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TARIKATCI MUSTAFA EFENDI’NIN RISALE-I
MUSTECMEL Fi’L-MA’I’L-MUSTA‘MEL ADLI
ESERI

TARIKATCI MUSTAFA EFENDI’S RISALE-i
MUSTECMEL Fi’L-MA’I’L-MUSTA*MEL

OZET

Islam inamisina gore sular, mutlak ve mukayyet olmak
izere ikiye ayrilirlar. Mutlak olan sular; yagmur, kar,
201, deniz ve kuyu sular1 gibi sulardir. Mukayyet sular ise
giil suyu, meyve ve et suyu gibi baska bir seyle karigsarak
tat ve koku gibi asil 6zelliklerinden birini yahut da
birkagimi kaybetmis sulardir. Mutlak sular, temiz ve
temizleyicidir. Mukayyet sular ise temizdir, ancak
temizleyici olup olmama yoniinden kendi i¢lerinde bege
ayrilmaktadir. Bunlardan birisi de bu ¢alismaya konu
olan miista‘mel sudur. S6zliik manasi kullanilmis su olan
ma-i miista‘mel, abdest almak yahut gusletmek gibi
manevi bir pisligi giderip temizlemek maksadiyla
kullanilan sulardandir. Osmanli déneminde umumiyetle
dini hususlarin anlatilmasi i¢in kiigiik olgekli birgok
risile kaleme alinmistir. Miista‘mel yani kullanilmig
suyun hiikiimlerinin anlatildigi Ma-i Miista“mel risélesi
de bunlardan birisidir. Yazma eser, Leipzig Universitesi
Kiitiiphanesinde Turc. 12/6 katalog bilgisiyle kayitli
mensur bir risaledir. Risdlenin miiellifi, 18. yiizyil
Osmanli tasavvuf ve ilim ¢evresinde yetismis, Tarikatg1
Mustafa Efendi‘dir. Burada Tarikatgi Mustafa
Efendi'nin Risadle-i Ma-i Miista‘mel metninin
incelenmesiyle alana katki sunulmasi amaglanmaktadir.
Eser {izerine daha 6nce yapilmis miistakil bir ¢alisma
tespit edilememistir.

Anahtar kelimeler: Miista'mel su, abdest, gusiil,
Tarikat¢1 Mustafa Efendi, risale.

ABSTRACT

According to Islamic belief, waters are divided into two
categories: absolute and restricted. Absolute waters
include rain, snow, lake, sea, and well waters. Restricted
waters, such as rose water, fruit juice, and broth, those
that have mixed with another substance and
consequently lost one or more of their original
characteristics, such as taste or smell. Absolute waters
are clean and purifying. Restricted waters, while clean,
are divided into five subcategories regarding their
purifying capacity. One is musta‘mal water, the main
subject of this study. Ma-i Musta“mal, meaning used
water in lexicological terms, refers to water that has
been utilized for the purpose of removing spiritual
impurity, such as performing ablution or ritual
purification. In the Ottoman era, numerous small-scale
treatises were authored to explain religious matters. One
is the Ma-i Musta‘mal Treatise, which examines the
rulings on used water. This handwritten prose work is
registered in the Leipzig University Library under the
catalog number Turc. 12/6. Tariqat¢i Mustafa Efendi
authored the treatise. This study aims to contribute to the
field by analyzing Tariqat¢ci Mustafa Efendi‘s text on
ma-i musta“mal. No independent study of this work has
been found.

Keywords: Used water, ablution, full body ritual
purification, Tarikat¢1 Mustafa Efendi, treatise.
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Giris

Islam hukukunda sular, mutlak ve mukayyet olmak iizere iki kategoride degerlendirilir. Kar,
yagmur, gol, deniz, nehir, pinar ve kuyu sulari gibi asli 6zelliklerini kaybetmemis olan dogal kaynak
sulari, mutlak sular kategorisinde yer almaktadir. Bunun yaninda baska bir seyle karismis, tat ve
koku gibi asil 6zelliklerinden birini yahut da birkagini kaybetmis sular ise mukayyet su olarak kabul
edilmektedir. Mukayyet sular, kendi i¢inde asli ve gayr-i asli olmak tizere iki kisma ayrilir. Aslen
mukayyet olan sular; giil, asma, ¢igek, meyve ve et suyu gibi kendilerine has bir bigimde
adlandirilan sulardir. Gayr-i asli olanlar ise yabanci bir maddenin karismasiyla meydana gelen
sulardir. Mukayyet sular, temiz ve temizleyici olup olmama yoniinden de bes kisma ayrilmaktadir.
[1ki, mutlak yani temiz olan suyun igine yapraklarin diisiip o yapraklarin su igerisinde ¢iiriiyerek
suyun akicilik, incelik, renk ve koku gibi temel 6zelliklerini degistirmesi sonucu olusan sulardir.
Ikincisi, i¢inde mercimek ve nohut gibi temiz bir seyin pismesi neticesinde yine incelik ve
akilciligini kaybeden sulardir. Ugiinciisii tat, renk ve koku gibi ii¢ temel vasfindan birini yahut da
ikisini degistirecek bir sekilde mutlak suya mukayyetin karigsmast sonucu olusan sulardir.
Dordiinciisii bir mutlak suya, siit gibi renk ve tattan ibaret iki vasfi olan bir igecek yahut da karpuz
suyu gibi yalniz bir tat vasfi bulunan bir sivinin karisip kendisinde bu vasiflardan yalniz birinin
meydana ¢ikmasiyla olusan sulardir. Besinci ve son mukayyet su da bu ¢aligmaya konu olan
miista‘mel sudur. Sozlilk manasi kullanilmis su olan ma-i miista‘mel, abdest almak yahut da
gusletmek gibi manevi bir pisligi giderip temizlemek maksadiyla kullanilan sulardir. Bunun yani
sira Hz. Peygamber‘in siinnetine uyup sevap kazanmak maksadiyla hem yemeklerden 6nce hem de
sonra ellerin yikanmasinda kullanilmis olan su da miista‘mel sudur. Yikama esnasinda sayet su
yerde kalmigsa bu su, miista‘mel olarak degerlendirilebilir (Giinay, 2009, s. 435). Ancak
kullanildig1 uzuvda kalirsa miista‘mel olmaz.

ibn Abidin‘e gore miista‘mel suyla neciset temizlenir. Ancak bu su, abdest ve gusiil i¢in
kullanilmaz. Bu suyu igmek yahut da hamur yogurmak mekruhtur. Abdiilvehhab-1 Sa‘rani,
miista‘mel suyun Hanefi, Safii ve Hanbell mezheplerinde temiz kabul edilip ancak temizleyici
goriilmedigini nakletmektedir. Hanefilere gore ibadet etmek maksadiyla alinan abdestte
kullanilmis olan su, miista‘mel olur. Yani su 6zilinde temizdir, ancak temizleyici degildir. Bu
sebeple yalnizca hakiki pisligi gidermek i¢in kullanilmali abdest ve gusiilde kullanilmamalidir.
Malikiler ise miista'mel suyu hem abdest hem gusiil hem de pisligi gidermek maksadiyla
kullanmaktadirlar. Onlara gore bu su hem temiz hem de temizleyicidir. Safiiler, abdest yahut da
gusl ederken taharetin farz oldugu azalar ilk kez yikarken miista‘mel suyu kullanmaktadirlar.
Hanbeliler, miista‘mel suyu abdest alirken yahut gusl ederken hadesin giderilmesinde
kullanmaktadirlar. Eb Sevr, imam David-i Zahiri ve onlara tabi olup da goriislerini benimsemis
olanlara gére bu miista'mel su ile mutlak su arasinda bir fark yoktur. imam Ebd Ydsuf ise
miista‘mel suyun, necis oldugunu sdyleyerek onlardan tamamen farkli bir goriis ortaya atmigtir
(Calik, 2018, s. 148). Her mezhepte tartisma konusu olan miista‘mel su, Islam fikhinin énemli
konularindandir. Tarikat¢1 Mustafa Efendi de risalesinde, doneminin tartisma konularindan olan
kullanilmis su bahsini alimlerin goriisii ve kaynaklar 1s181inda aydinlatmaya ¢aligmistir.

1.Tarikat¢1 Mustafa Efendi

Tarikat¢1 Emir, Mustafa b. Abdullah EI-Osmanciki‘nin hayati hakkinda kaynaklarda ¢ok az
bilgiye rastlanilmaktadir. Osmanli Miiellifleri'ne gore fuzalddan bir zat olup Corum sancagi
miilhakatindan Osmancikhidir. Koprii miiftiisiiyken 1143 (1730-31) senesinde vefat etmistir.
Ayrica Fatih Camii‘nde dersiam yani hem medreselerde 6grencilere hem camilerde halka agik ders
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verme yetkisine sahip miiderris olarak gorev yaptig1 sdylendikten sonra onun birkag eserinden
bahsedilir (Bursali Mehmet Tahir, 2000, s. 457). Kesfii z-Ziinun ‘'da yalmizca Tarikat¢i Emir‘in
1160/1747-48 senesinde vefat etmis oldugu kayithidir (Katip Celebi, 2013, s. 890). Tarikat¢1 Emir,
baz1 eserlerinde kendisi hakkinda kisa bilgiler vermektedir. Bu ¢alismaya konu olan Risdle-i
Miistecmel fi'l-ma i I-Miista ‘mel adli yazmanin ilk sayfasinda da yine yazar, es-seyh el-va‘iz es-
Seyyid Mustafa bin es-Seyyid Abdullah er-Rami el-Kostantini es-sehir bi-tarikatihi Emir Efendi
demekle muhtasar biyografisini vermektedir. Tebyinii ‘I-merdam yani Serhu Risdle-i Bey " u Sird "
adl1 eserinde kayitli olan “Ebii‘l-Feth Sultan Mehmed Céamii‘nde dersiam Tarikat¢i Emir dimekle
ma‘rif bu fakir Seyh Mustafa eydiir” (Yazar, 2014, s. 150) s6zlerinden onun Tarikat¢1 Emir olarak
anildig1 ve Fatih Camii dersidami oldugu anlasilmaktadir. Yine mezkir risdle serhini 5 Receb
1129/15 Haziran 1717 tarihinde tamamladigini sdylemektedir (2014, s. 150). Isldhu ‘I-Hediyye
olarak da adlandirilan Serh-i Hediyyetii ‘I-ihvan ve Atiyyetii's-sibyan serhindeki “Bundan sonra
ma‘lim olsun ki igbu bin yiiz yirmi sekiz senesinde, Fatih Sultin Mehmed Camii‘nde dersiam
Emir Efendi dimek ile meshur, Seyyid Seyh Mustafa“dir ki” (2014, s. 119) ifadelerinden de yine
Fatih Camii dersiami1 Emir Efendi olarak anilip tanindigini ve asil adinin Seyyid Seyh Mustafa
oldugu ve 1128 (1715) senesinde dersiam oldugu kayithidir. Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu
Baskanligi Yazma Eserler veritabaninda Tarikat¢i Emir adina kayitli hem Arapga hem de Tiirkce
cok sayida yazma ve matbu eser/risale kayitlidir. Hemen hepsi ilmi ve dinl muhtevali olan bu
eserler su sekilde siralanabilir:

1.1. Tiirkce Yazma Eserleri

1. Adab-1 Du‘a Risalesi, 2. Feraidi‘l-Akaidi‘l-Behiyye fi Halli Miskilati‘t-Tarikati‘l-
Muhammediyye (Terceme-i et-Tarikatii‘l-Muhammediyye ve“s-Siretii‘l-Ahmediyye), 3. Islahu‘l-
Hediyye, 4. Inca‘u‘l-Halikin Terciimetii Inkazi‘l-Halikin, 5. Mebhas-1 Iméan, 6. Resa‘il, 7.
Tebyinii‘l-Meram (Serhu Riséle-i Bey® u Sira‘, Serh-i Risdle-i Hamza Efendi), 8. Tekmile-i
Tarikat-1 Muhammediyye (Muhavvelii‘t-Tekmile), 9. Terceme-i Cami‘u‘s-Sahih, 10. Terceme-i
Serhu‘r-Risdle fi Elfazi‘l-Kiifr, 11. Terceme-i Serhu‘s-Siyeri‘l-Kebir, 12. Tezkiru‘n-Nasin
Feza“ili‘l-Yasin, 13. Vesile, 14. Semail-i Hz. Ali (Terciime-i Hilyetii‘n-Nebi).

Mehtap Erdogan Tas tarafindan yapilmis olan siniflandirmada Tiirk¢e matbu eserler baslig
altina alinmis olan Emr-i Tahdrette Dikkat risalesi ile ¢alisma konusu olan Risdle-i Md-i
Miista ‘'mel, Tarikat¢i Emir‘in Tirk¢e yazma eserlerindendir. Mezkir her iki risdle de Leipzig
Universitesi Kiitiiphanesinde, 6 eser ihtiva eden Turc. 12 katalog numarasiyla kayitlh mecmuada
yer alan el yazmalarindandir.

1.2. Tiirkce Matbu Risaleleri

1. Bari Te'ala Cevher Degildir, 2. Der Beyan-1 Cehar Yar-1 Giizin, 3. Gusiil Hakkinda Risale,
4. Mecmu‘a-1 Akaid ve‘l-Kelam, 5. Namaz Mes‘eleleri, 6. Risale fi Alameti‘l-Hizr, 7. Risale fi
Fazileti Ayete‘l-Kiirsi, 8. Risale fi Ilsaki‘l-Kabeyn, 9. iza Fiikide‘r-Racul, 10. Risale-i Dad fi
Esmar, 11. Risale-i Enfasii‘n-Nefais, 12. Risale-i Ifsad-1 Savm, 13. Risale-i Iftitah Tekbiri, 14.
Sadakatii‘l-Itr f1 Sadakati‘l-Fitr, 15. Surefaya Zekat Vermek Hakkinda Risale, 16. Takrirat-1 Iman
ve Islam, 17. Tayyibii‘l-Kelam fi Hakki‘s-Selam.

1.3. Arapca Eserleri

1. el-Feva‘idii‘l-Miintehabe min Risale li-Necmeddin el-Gayti, 2. el-Mecalisii*z-Zehra fi
Hidmeti‘s-Seri‘ati‘l-Garra, 3. el-Miilahhas min Risaleti‘t-Tasrih fi Serhi‘t-Tesrih, 4. el-Miilahhas
mine‘z-Zahireti‘l-Kesire fi Reca‘i‘l1-Magfireti‘l-Kebire, 5. Mecmi‘atii‘l-Leta“if ve Sandukatii‘l-
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Me“arif, 6. Mulahhasii‘t-Tibyan fi Leyleti‘l-Kadr ve‘n-Nisf mine‘s-Sa‘ban, 7. Miilahhas min
Risaleti Hazz1‘1-Evfer fi‘l-Hacci‘l-Ekber, 8. Miilahhasu Tefrihi‘l-Fu‘ad an Elemi Mevti‘l-Evlad

9. Miilahhasu‘l-Kavli‘s-Sedid, 10. Risale fi Feza“ili Ashabi‘l-Bedr, 11. Risale fi Leyleti‘l-
Kadr, 12. Risale fi‘l-Kelam, 13. Risale fi Zelleti‘l1-Kari (son sayfas1 Tiirkce) (Tas, 2024, s. 470-
472).

2. Risale-i Miistecmel Fi‘l-Ma’i‘l-Miista“‘mel

Bu calismaya konu olan 26 varaklik yazma, Leipzig Universitesi Kiitiiphanesi Turc. 12
numarada kayitli bir mecmuanin iginde yer almaktadir. 6 eser ihtiva eden mezkir mecmua,
toplamda 171 varaktan olugsmaktadir. Miista‘'mel risdlesi de mecmuanin dordiincii eseri
biinyesindedir. Her varak 15 satirdan miitesekkildir. Eser, biitiiniiyle 138b-171a Risdle-i
Miistecmel fi'l-Ma-i‘I-Miista ‘'mel olarak kayitlidir. Mezk{r yazmanin sayfalar1 20,8 x 13,9 cm
Olctilerindedir. Yazma eserin katalog kaydi yahut i¢eriginde donemine dair somut bilgi saglayacak
herhangi bir tarih, miitercim veya miistensih bilgisi bulunmamaktadir.

Islam fikhinda abdest yahut gusiil i¢in bir kez kullanilmis olan suyun temizlikteki hitkkmiiniin
konu edinildigi Ma-i Miista‘mel risalesi ti¢ bahis altinda yazilmistir. Bahs-i evvelde kullanilmis
suyun hiikmii, bahs-i sanide suyun miista‘mel sayilmasinin tanimi ve sebepleri, bahs-i saliste ise
suyun ne zaman kullanilmis sayilldiginin vakti hakkindadir. Tarikat¢ci Mustafa Efendi risalesinde,
mista‘mel suyla ilgili goriislerini Hanefl mezhebinin ana kaynaklarina dayandirmanin yaninda
Safii, Maliki ve Hanbeli mezheplerinin goriislerine de yer vermistir. Tarikat¢t Mustafa da donemin
anlayisina uyarak miista‘mel olan suyun temiz ancak temizleyici olmadigini sdylemektedir.

Dersiam olan Tarikat¢1t Mustafa’nin kendisine sorulan sorulara cevap vermek maksadiyla
kaleme aldig1 eserinde, doneminin ilm1 eserlerine nazaran agiklayici bir tislup tercih etmis oldugu
sOylenebilir. Bunun yaninda yazarin hem atifta bulundugu eser ve yazarlar hem de teknik bir fikih
terminolojisini kullanmasi onun konuya hakimiyetini géstermesi baglaminda 6nem arz etmektedir.
Metnin genelinde Arapga ve Fars¢a tamlamalarin yogun oldugu, ancak ana iskelette Tiirk¢enin s6z
dizimi kurallarina sadik kalindig1 gériilmektedir. Imdi ma ‘lim ola ki... yahut da pes imdi bu risdle
li¢ bahs iizerediir... gibi ifadelerle okuyucuyu yonlendiren, didaktik bir yap1 kurmaktadir. Hukuki
bir durumun sinirlarini belirlemek i¢in eger... ise... olur gibi sarth kaliplart sik¢a kullanmaktadir.
Tarikatgr Mustafa Efendi, miista‘mel su ile ilgili goriislerini gili¢lendirmek maksadiyla eser
listelerini tek bir ciimle i¢inde zikrederek bibliyografik bir zenginlik sunmaktadir. Kaynaga
dayandirma ve rivayetlere yer verme metoduyla goriislerini saglam temeller lizerinde insa etmeye
calismaktadir.

El yazmasi metnin s6z varligi, Osmanli donemi ilmi eserlerin genel karakteristigine uygun
olarak Arapca unsurlarin yogun olarak kullanilmasi seklindedir. Dini ve tasavvufl kavramlarla
ifade edilen sozciikler, biiylik olgiide Arapcadir. Misal olarak dem-i gserifini (4b/11. satir),
tahadretii ‘I-md’-i miista ‘'mel (5a/1. satir), necdset-i hikemiyye (5a/9. satir), necdset-i hakikiyye
(5a/10-11. satir), necaset-i rivdyetine (4a/5. satir), ref™-i hades (6a/14. 6b/3., 7. satirlar), izdle-i
hades (7a/5., 10., 13-14. 7b/4. satirlar), ikamet-i kurbet (7a/5., 7., 15. 7b/4. 9a/9. 9b/9. satirlar),
ikamet-i siinnet (7Tb/9-10., 11. satirlar), bi ‘I-ittifak (7b/1. 9b/12. 12b/3. 6. satirlar), siydb-1 tahirentin
(9b/15. satir), bahs-1 mugallez (4a/1. satir), semere-i hildf (11a/10., 12. 11b/11. 13a/14. satirlar)
gibi tamlamalar, eserin Arapga terkipler agisindan zenginligini gostermektedir. Bu terkipler metne
anlam derinligi katmaktadir. Risaledeki idiip (2a/9, 2b/1., 3. 4b/ 9., 10b/5., 11a/1. 13a/5. 13b/15.
satirlar), dokdi (4b/6. satir), stirmek (4b/10. satir), eylediigi (4b/12. satir), itmeden (4b/12), dimek
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(3b/5., 5a/7., 9., 11a/4., 5. satirlar), dimis (5a/3., 5. 13a/ 8. satirlar), gider (5a/10. satir), alinur
(5a/12. satir), yazar (3a/13. 4a/ 12. 4b/ 14. 5a/14., 5b/6. 8b/8., 14. 13b/12. satirlar), i¢gmek (5a/14.
satir), yogrilma (5b/3. satir), yummak (6a/9. satir), yaglamak (12b/2., 7., 10. satirlar) gibi Tiirkge
fiil ve yardimci fiillerin kullanimu ile su kovasi (6a/2. satir), kab kacak (7b/6. satir), tas agag (7b/6.
satir) gibi Tiirkge isimlerin yogun bir sekilde kullanilmis olmasi eserde Tiirk¢enin s6z varliginin
korundugunu gostermektedir. Tiirkge kelime orani Ozellikle fiil ¢ekimlerinde ve baglaglarda
kendini gdsterse de isim ve sifatlarda Arapg¢a unsurlarin kullanimi, eserin klasik tislup yolunu takip
ettigini ortaya koymaktadir.

Zeyrek Camii’nde cuma vaizi olan Tarikat¢1 Mustafa Efendi, halkla dogrudan temas kuran,
onlarin suallerini yanitlayan, toplumun dini sorunlarin1 gézlemleyen ve onlara kiirsiiden hitap eden
biridir. Tarikat¢r Mustafa Efendi risalesinin basinda, ma-i miista‘mel hakkinda ti¢ farkli goriisiin
bulundugunu, ancak halk arasinda umumiyetle de ilmi derinligi az olan kesimlerce yaygin olarak
“kullanilmis suyun agir necis (necaset-i mugalleza) oldugu” yoniindeki zanlar1 sonucunda
hamamlarda suyun asir1 israf edildigini nakletmektedir. Bunun iizerine talebelerinin bu hususa
aciklik getirmek maksadiyla bir risdle yazmasini istedigini ve boylece ma-i miista‘mel risalesini
kaleme aldigin1 soyleyerek sosyal sorunlara karsi bir nevi irsat gorevi tistlendigini belirtmektedir.
[lmi bir bilgiyi aktarmak iizere kaleme alman eserlerin bircogunun sebeb-i telifinde de belirtilmis
oldugu gibi belirli bir husus iizerine halki bilgilendirmege yonelik yazilmiglardir (Karaca, 2025, s.
114). Ancak Osmanli Donemi klasik metinler, yalnizca bilgi aktarmak maksadiyla degil, bunun
yaninda ait olduklar1 toplumun deger yargilarini, ahlaki kodlarini ve giindelik davranis normlarini
da yansitmak gayesiyle kaleme alinmaktadir (Cagrici, 1989, s. 10). Ma-i Miista‘mel risalesinin
yazilis sebebi ve islevi diislintildiigiinde bu eseri bir mev’ize olarak tanimlamak miimkiindiir.
Dogrudan bir nasihatname yahut mev’ize tiiriinde kaleme alinmis bir eser olmasa da halk arasinda
yerlesmis yanlis bir kanaati tashih etmesi, dini bilgiyi glindelik hayatin pratik sorunlarryla
iliskilendirmesi ve okuyucuya dogru davranig big¢imini telkin etmesi bakimindan dolayli bir
mev’ize islevi listlenmektedir (Celik, 2024, s. 97). Nasihatname tiirii bu metinlerin basinda da bir
konunun biitiiniiyle ele alindigi, kiigiik hacimli risaleler gelmektedir. Risalelerin bu yonii dikkate
alindiginda, sosyal islevleri daha iyi anlasilmis olacaktir.

Tarikatgr Mustafa Efendi’nin Ma-i Miista'mel risdlesinde de miista‘mel su ile ilgili
aciklamalar yapilip konuyla ilgili fikirler beyan edildikten sonra ulemadan misaller verilerek konu
somutlastirilmaya ¢alisilmistir. Ayn1 zamanda dersiam olan Mustafa Efendi yer yer soru cevaplarla
ve meshlr alimlerin eserlerine yaptig atiflarla konuyu derinlemesine ele alip degerlendirmeye
caligmustir.

3. Metin
[1b]

(8) risale-i miistecmel fi‘l-ma-i’l-miista‘mel es-seyh el-va‘iz (9) es-seyyid mustafa
bin es-seyyid abdullah er-rtimi (10) el-kostantini es-sehir bi-tarikatihi (11) emir efendi (12)
‘ufiye ‘anhu
[2a]

(1) bi’smi’llahi’r-rahmanir-rahim

(2) elhamdiilillahi ve selamiin ‘ala-‘ibadi’z-zeyni 1stifa hustisan (3) minhiim “‘ala
seyyidina ve nebiyyina muhammedii’l-mustafa ve ‘ala alihi ve ashabihi (4) ve timmetihi
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ya‘ni hamd u selamdan sorira bu fakir seyyid (5) seyh mustafa ki hala zeyrek cami‘-i
serifiinde (6) cum‘a va‘izidiir eydiir ma’-i miista‘mel hakkinda ti¢ kavl (7) vardur lakin
‘avam arasinda necaseti tarf-1 sdhret (8) bulmagile belki ‘ulemadan dahi tetebbu® kalil
olanlardan (9) ba‘zilar1 ancak ol tarafa meyl idiip fetva ne iizerine (10) oldugindan gaflet
tizere olup nefsii’l-emrde muhtar (11) olan kavl unudulmus mesabesiinde oldugindan
(12) telamiziimiizden ba‘z1 muhibb-i sadik kimseler bu babda nakli (13) ile bir risale cem*
u teklif olunmak {izere ibram-1

[2b]

(1) tam u iltimas u ihtimam idiip biz dahi miitevekkilen ale(2)‘llahu te‘ala anlara
miisa‘adeye ‘azm itdiik allahu zii‘l-celal (3) avn u inayet idiip hatasizca itmamun
miiyesser ide (4) amin ve tamam olukda miistecmel fi'l-ma’i’l-miista‘mel deyii ism (5)
virmege kasd itdiim amizdiir ki bari te‘ala rahmet ve sebeb-i (6) magrifet u hayr du‘aya
tezkire ola pes imdi bu risale (7) ti¢ mebhas tizerediir mebhas-1 evvel ma’-i miista‘meltin
hiikmi (8) beyanundadur mebhas-1 sani sebebi ve ta‘rifi beyanundadur mebhas-1 (9) salis
vakti beyanundadur “mebhas-1 evvel” ma’-i miista‘meltn hitkmi (10) beyanundadur
imdi ma‘lam ola ki ma-i miista‘melin hiikmi (11) dortdir “evvelki hitkmi” budur ki ma’-
i miista‘mel zatinda tahirdiir (12) amma mutahhar degildiir imam muhammediin kavli
budur ve imam-1 (13) a‘zam bu hustisda imam muhammed ile boylediir fetva (14) dahi
bunun iizerinediir muhtar olan dahi budur (15) ve bu hususda muhdes ile cenin ve hayiz
ile niifesanun

[3a]

(1) hitkmi birdir ya‘ni farki yokdur egerci ba‘zilar cenbi (2) istisna etdilerse de yine
itlak oldu der belki mesayih-i (3) ‘wak didiler ki ma’-i miista‘meliini tahir olmasinda
bizim ashabumuz (4) arasinda hilaf yokdur ma-vera'ii'n-nehir mesayihiinden
muhakkikiniini (5) ihtiyar: dahi budur ki nitekim kadrhanda ve hulasada (6) ve muhtar-1
nevazilde ve hidayede ve seruhinde ibn hiimam ve gayri(7)lar gibi ve bezzaziyyede ve
k‘ali ‘ibade‘iiz-zin astafi kanide ve mecma'ii’l-bahreyn serhinde (8) ve diirerde ve
tatarhaniyyede ve kahistani-i kebirde ve miinye (9) serhi ibn emir hacda ve halebi-i
kebirde ve sagirde ve (10) miiltekada miiltekanuri serahinde ve vikaye serhi beyanii'r-
rivayede (11) ve meth-i gaffarda ve bahr-1 rdyikde ve gayrilarda ki mecmi‘i otuz (12)
pare kitab kadar olur mecmii‘nda bu minval {izere (13) mesttrdur zahir budur ki bunun
hilafun1 yazar kitab (14) yokdur “ikinci hitkmii” budur ki ma’-i miista‘mel mutlaka
tahirdiir (15) ve hem mutahhirdiir imam malik kavli ve imam saf‘iniif\ iki

[3b]

(1) kavliiniin biridiir ve imam ahmedden dahi bir rivayetdiir (2) nitekim muhtarat-
1 nevazilde ve vikaye serhi beyanii'r-(3) rivayede ve multeka serhi miintekada
musarrahdur hatta (4) imam malik ve bir kavlde imam safi‘i der ki zuhiir (5) dimek
merreten ba“de uhra gayriy1 pak idici ma‘nasina (6) der dyle olsa ma’-i miista‘mel ile ab-
dest ca’iz (7) olur nitekim beyanti r-rivayede mezkiurdur amma imam (7) ziifer katinda
bes suy1 isti‘mal idiici tahir ise (8) ya‘ni ab-destli ise ma’-i miista‘mel tahairdiir ve eger (9)
muhdes ise su tahirdiir amma tahar degildiir (10) imam safi‘intin ahar kavli dahi
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boylediir nitekim (11) muhtarat-1 nevazilde ve beyanii'r-rivayede mezkurdur (12) kaldi
ki ab-destde ma-i miista‘mel tahiir diyeniin kavline (13) gore cenabetde isti‘mal anda
hilaf vardur (14) nitekim muhtarat-1 nevazilde musarrahdur “tictincii hiikmi”

[4a]

(1) budur ki ma’-i miista‘mel bahs-i mugallezdur hasan bin ziyadun (2) kavli budur
bu kavl dahi imam-1 a‘zamdan mervidiir lakin (3) bu ravi rivayet-i sahihe degildiir hatta
kadi ebu hazim-i (4) ‘wrakiden mervidiir ki eydiir bir umaruz ki ma’-i (5) miista‘meliin
necaseti rivayeti imam-1 a‘’zamdan sabit (6) olmaya nitekim mesayih-i ‘irakdan ve ma-
vera'ii'n-nehir mesayihinun (7) muhakkikindan dahi bu rivayetiin sabit olmamasi
menkildur (8) sabikda beyan olunan vech tizere miilteka serhi (9) bakanide ve gayrida
mestirdur “dordiincii hitkkmii” budur ki (10) ma’-i miista‘mel mebhas-1 muhakkakdur
imam eba ytsufun kavli (11) budur bu kavl dahi imam-1 a‘zamdan bu rivayet dahi (12)
meghtrdur dimiigler nitekim muhtarat-1 nevazilde yazar (13) bu dort hitkmiin tefri‘at
zahirediir beyana hacet (14) yokdur lakin zahir kavliniin deliliini beyan idelim ki (15)
sibh zer selamet buluna imdi imam bubari cabirdiir

[4b]

(1) radiya’llahu ‘anhi eydiir ki haste oldum bes nebi-i muhterem (2) sala’llahu
‘aleyhi ve sellem ve ebtibekr-i siddik masi olduklar: (3) halde bana geldiiler pes beni
mugma ‘aleyhe oldugum (4) halde buldilar bes nebi-i miikerrem sala’llahu ‘aleyhi ve
sellem (5) ab-dest aldi sonra ab-dest suyi iizerime (6) dokdi heman ol sa‘at ifakat
buldum ve yine imam (7) buhari rivayet ider hacefe radiya’llahu ‘anha der ki (8) resil-i
ekrem sala’llahu ‘aleyhi ve sellem sa‘adet ile ab-dest (9) aldukda sihab anun ab-dest
suyuna sur‘at idiip (10) ve alup ytizlerine siirerler idi imdi eger pak (11) olmaya idi anlar1
tehi iderdi nitekim dem-i serifini (12) surb itmeden haccami men* eyledugi gibi ve zahir
budur ki (13) gayrilarun dahi ab-desti suy1 pakdiir nitekim bakanide (14) ve beyanti'r-
rivayede yazar bundan sonira ma‘liim ola ki (15) zikr olunan kitablarun ‘ibarati ekseriyya
bu minval tizerediir

[5a]

(1) ves-sahih el-imam ma’-i muhammed fi taharetii‘l-ma’-i miista‘mel ve el-fetva‘i
(2) ‘aleyh bezzazide boylediir ibn hiitmamda ve diirerde ve ‘aleyhii‘l-(3) fetva
dimisdir muhitda ve muhitibada ve fetava-yi kiibrada (4) ve hiilasada ve isbicayide ve
fetava'l-ve'lvalicide ve takribde (5) ve tefridii'l-sailde ve gayrida ve ‘aleyhiil-fetva
dimiglerdiir (6) bu dahi biliinmek lazimdur ma’-i miista‘mel tuhtr degildiir (7) dimekden
murad ma’-i miista‘mel ile necaset-i hikemiyye (8) azale olunmaz ma‘nasmadur ya‘ni bir
kere dahi ab-dest (9) alinmaz ve gusul olunmaz dimekdiir yohsa necaset-i (10) hakikiyye
gidermez ma‘nasma degildiir ve bu dahi (11) ma‘lam ola ki ma’-i miista‘mel gayri su
igine vaki® (12) olsa ol su ile ab-dest alinur meger ma’-i miista‘mel (13) galib ola sahih
olan budur nitekim kahistani-i kebirde (14) yazar ve imam muhammed katinda ma’-i
miista‘'mel i¢gmek mekrihdur (15) amma haram degildiir mi‘raci'd-dirayede ve
kahistani-i
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[5b]

(1) kebirde ve beyanii'r-rivayede ve tatarhaniyyede musarrahdur (2) lakin ma’-i
miista‘mel ile hamir yogriluyor mi anda ihtilaf (3) vardur kahistani-i kebir hamir
yogrilmaz deyii zahidiiden (4) nakl ider mi‘rdcii'd-diraye de yogrilur deyii beyan (5) ider
hatta nehr-i faikda bu keraheti ma’-i miista‘meliil necaset-i (6) rivayetiine haml
eylemisdiir miiste’'zibii'n-enharda yazar (7) bes bu nakilleri imam muhammed katinda
ve imam-1a‘zamdan (8) rivayet-i zahirediir ma’-i miista‘mel ciinki pakdur (9) lazim geliir
ki ma’-i miista'mel su kuyusina dokiilse (10) hi¢ zarar olmaya lakin vikaye serhi
beyanii'r-rivayede (11) der ki ma’-i mista‘mel kuyuya dokiilse imam muhammed (12)
katinda yigirmi koga cikarilur zira ma’-i miista‘'mel (13) tahirdiir pes fareden dandur
amma seyhiin katinda (14) kirk koga ihrac olunur ve imam muhammed katinda
mescidde (15) ab-dest olmakda ba‘is yokdur beyanii'r-rivayenuri kelam

[6a]

(1) tamam oldu ve eger su’al olunursa ki ciiniib (2) su kovasina diisse kuyu murdar
olur ve az akar (3) su kenarinda nice kimseler ab-dest alsalar kurna (4) i¢ine ma’-i
miista‘mel serilse ab-dest ve gusl caiz (5) olmaz deyii yazilan meselelere ve bu meseller
fiirti‘ata (6) ne dirsek cevab budur ki bu sozler hasan bin ziyad (7) kavline gorediir ki
ma’-i miista‘mel anun katinda bahs-1 mugallezdur (8) ve halk arasinda bu s6z sohret
bulmisdur anuniciin (9) hammamlarda bestemal yummakda ve kurnalarun suyiu (10)
bosaltmakda israf iderler ‘ilm halleriini bilmediikleriinden (11) nasi yohsa takva boyle
olmaz va’llah u a’lem (12) bi’s-sevab mebhas-i sani ma’-i miista‘meliifi sebebi ve ta‘rifi
(13) beyanundadur pes ma‘liim ola ki imam-1 a°zam ile imam (14) ebti yasuf katinda ref-
i hadesden ve takribden her biri ile (15) ma’-i miista‘mel olur ya‘ni muhdes olan kimse

[6b]

(1) niyetsizce yahud teberriid iciin ya gayriya ta‘lim iciin (2) ab-dest a“zasun gusl
eylese dokiilen su ma’-i miista‘mel (3) olur hades ref‘i oldugundan otiirii kezalik (4) ab-
desti olan kimse takarriib i¢iin bir dahi ab-dest (5) alsa ya‘ni ahar meclisde bu iki saretde
dahi seyhiin katinda dokiilen su ma’-i miista'mel olur amma imam muhammed (6)
katinda pes ancak bir nesne ile miista‘mel olur ol kurbet (7) kasd ider ref'-i hades
bulunsun bulunmasun sahih (8) olan seyhiniifi kavlidiir nitekim bedayide musarrahdur
(9) imdi bu takrirden ma’-i miista‘meliitt hem sebebi ve hem (10) ta‘riki zahir oldu bes
mebhas-1 evvelde beyan olunan (11) dort hitkm her mezhebe gore bunda cari olur (12)
bundan sornira bu mahalle miinasib misaller gerekdiir ki (13) mezhebler birbirinden
miitemayyiz ola imdi bir kimse (14) ikamet-i kurbet niyetiyle ab-dest alsa salavat-1

[7a]

(1) ma‘hiide gibi ve cenaze namazi gibi ve mescide girmek (2) ve mushaf-1 serife
yabigmak ve kur‘an-1 ‘azim okumak gibi (3) ve bunlara befizer kurbetler gibi pes eger
aslinda ab-destsiz (4) ise bila-hilaf ma’-i miista‘mel olur iki diirlii sebeb (5) ya‘ni azale-i
hades ve ikamet-i kurbet bulundugundan (6) 6tiirii amma eger ab-destsiz degil ise
e’imme (7) selasemiiz katinda ma’-i miista‘mel olur ikamet-i kurbet (8) bulundugundan
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Otiirii zira ab-dest iizerine (9) ab-dest niiriin ‘ala-ntirdur imam ziifer ve imam safi‘i (10)
katunda miista“mel olmaz izale-i hades bulunmadugundan (11) 6tiiri ve eger teberrud
iclin gusl eylese ya ab-dest (12) alsa bes eger ab-destsiz ise seyhiin katinda ve imam (13)
ziifer ve imam gafi‘i katinda ma’-i miista‘mel olur izale-i (14) hades bulundugundan
otiri imam muhammed katinda miista'mel (15) olmaz ikamet-i kurbet
bulunmadugundan 6tiirii ve eger

[7b]

(1) ab-destsiz degil ise bi'l-ittifak miista‘mel olmaz (2) ve eger ma’-i mukayyed ile
ab-dest alsa bil-icma‘ ma-i (3) miista'mel olmaz mukayyed ile ab-dest ca'iz
olmadugundan (4) otiiri zira izale-i hades ve ikamet-i kurbet yokdur (5) kezalik pak
nesneleri gusl eylese libas-1 yemis (6) kab kacak ve tas agac gibi yahtid pak balcikdan (7)
veya kirden aln1 yussa yahad hatun hamirden (8) ya hinnadan veya gayr1 pak nesneden
alni yussa ma’-i (9) miista‘mel olmaz amma ta‘amdan evvel veya sonra ikamet-i (10)
stinnet kasdiyla elleriini yussa miista‘mel olur zira (11) ikamet-i siinnet karibetdiir ve
eger tiger {iger alsa (12) sonra {izerine ziyade eylese ziyade ile ibtida-i (13) vuza‘ murad
eylese ma’-i miista‘mel olur eger evvelki (14) ab-dest {izerine ziyad murad iderde ana
ihtilaf (15) olundi ba‘zilar miista‘mel olmaz zira iic iizerine

[8a]

(1) ziyade bab-1 ta‘didiinden didiiler ba‘zilar miista‘mel (2) olur zira ziyadesi vuzu
tizerine vuzu ma‘nasuna(3)dur pes kurbet olur didiiler ve bu ciimle bedayi‘de
mezkardur (4) kahistaniniini ta‘biri a‘zasin bin kerre soriraki su (5) evvelki gibidiir bizim
kiymetiimiizde amma beg katinda ticiinciden (6) ma‘adas: miista‘mel degildiir sabi ab-
dest alsa miista‘mel (7) olur ba‘zilar olmaz didi evvelki kavl savaba esbehediir (8) sabi
akil ise ciiniibiinn gassalas1 dahi ab-dest suyu (9) gibidiir lakin bunda hilaf vardur ve
bunda isaret (10) vardur ki ab-dest a‘zalarindan gayri1 mesela oylugini (11) payanin yagir
govdesini yussa amma govdesini biitiin (12) yumsa miista‘mel olmaz az‘ olan olur
kahistaniniini (13) kelami tamam oldu ba‘zilar miista‘mel olur didi (14) bakani zilgiden
nakl iden meth-i gaffarda bezaziyyeden (15) nakl iledir ki muhtar olan budur ki sabbi-i
akiliin
[8b]

(1) vuzist miista‘meldiir gayr-1 akiliin degildiir mihenk (2) kelam: tamam old1
meyyitiin gassalasi fasidiir (3) lakin ihtiraz miimkin olmayanda gassaliifi sevabina isabet
iden (4) ma‘fiivdiir fasiden murad bahisdiir imam muhammed bdyle itlak (5) etdi lakin
esah budur ki meyyitiinn bedeninde necaset (6) yok ise ma’-i miista‘mel olur bahs olmaz
lakin meyyit (7) necasetden galiba hali olmadugundan imam muhammed bahsidiir (8)
didi fatarhaniyyede yazar meyyiti gusuldan sonra (9) suyin1 mesh etdikleri sub tahirdiir
diri kimseniinn (10) sub gibidiir ab-dest makramasunda olan su dahi (11) miista‘mel
degildiir muhtar olan budur nitekim muhtar-1 nevazilde (12) ve tatarhaniyyede
mezkirdur gayriya ab-dest ta‘limi (13) ile ta‘limden gayri nesne murad itmese
miista‘mel olmaz (14) ibn hiitmamda yazar lakin bahr-1 raifde su’al ve cevab vardur(15)
hasili lisana ta‘lim miimkin oldigindan 6tiirii ta‘limde
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[9a]

(1) olan terakkube i‘tibar olmamis olur ve bir dahi ma‘lam (2) ola ki hades ve
cenabeti izale ile ma’-i miista‘mel oldig1 (3) gibi ihram igiin ya islam igiin gusul ile dahi
(4) miista‘mel olur ve cum‘a namazi ve bayram namazi i¢iin ve leyle-i (5)‘arifede ve leyle-
i bera‘atde ve leyle-i kadirde belki ne (6) kadar mendiib ve miistehabb olan gusuller var
ise mecm@® (7) ma’-i mista‘meliin ta‘rifinde beyan olunan ihtilaf tizere (8) ma’-i
miista‘mel olur hicametden evvel ya sorira gusl eylese (9) miista“mel olur ikamet-i kurbet
bulundugundan 6tiirii (10) hayiz olan hatun bes vakitde ab-dest alsa da farzi (11) eda
idecek kadar zaman musallasinda otursa zikr (12) ve tesbih eylese mesela ‘adetini
unutmamak i¢iin yine ma’-i (13) miista‘mel olur zira anuii vuzisi miistehabdur nitekim
1bn (14) hiimamda ve miilteka serhi miistezibii'n-neharde mezkurdur (15) lakin haiz
hatun ‘adeti olan tehecciid vuzuhasiciin

[9b]

(1) ab-dest alub musallasunda otursa ma’-i miista‘melin (2) olur mi1 naklini
gormediim lakin layik budur ki miista‘mel (3) olur miiste zibii'n-nehardannakl ider pak
kaftan (4) ve yahtd at1 yanur pak dayye gusliiyle ma’-i miista‘mel (5) olmaz ve basin
tiras iclin gusl eylese ab-destli (6) ise ma’-i miista‘mel olmaz bir hatun kendii sagina (7)
vasl i¢lin gayrinun sagini yussa ma’-i miista‘mel (8) olmaz sirke ile ya giil suyiyla ab-dest
alsa (9) ciimleniifi katinda ma’-i miista‘mel olmaz zira ikamet-i kurbete (10) ve iskat farz
bulundi nitekim tatarhaniyyede mezkardur (11) hasil-1 kelam ma’-i miista‘mel ii¢ vecih
tizerediir (12) evvelkisi sol ma’-i miista‘meldiir ki bi‘l-ittifak necaset-i (13) hakikiyye
necasetdiir istinca suy1 gibi ve necasetli (14) sevblerun gassalas: gibi ikincisi bi‘l-itifak
tahir (15) ve tuhtirdur hubtibat ve sebze ve anuni siyab-1 tahirentin

[10a]

(1) ve canak ve ¢omlek ve yemisler gibilertini gussalesi gibi (2) tiglincisini sol ma-i
miista‘mel ki anda ekavil-i e'imme vardur (3) ya‘ni necaset-i hikemiyyede miista‘mel
olan ab-dest ve gusl (4) suy1 gibi nitekim tafarhaniyyede ve beyanii'r-rivayede
mezkir(5)dur mebhas-1 salis isti'mal-1 hiikmiini su ne vakitde olur anun (6)
beyanundadur pes madem ki su a°za tizertindedyiir isti‘'mal (7) hikmeti ahz itmen bunun
uzerine itifak vardur a‘zadan (8) zail oldukdan sonra ne vakitde miista‘mel olur anda
ihtilaf (9) olundu ba‘z1 heman a‘zadan ayrildukda hevada abesde (10) bir yere karar
itmeksiziin isti‘mal-1 hikemi sabit olur didiiler (11) delil budur ki bir ab-destsiz kimse
kollaruni gusl eylese (12) bir ahar kimse dahi elleriini anui kollar1 altina tutsa (13) akan
su ile elleriini yussa ca’iz olmaz ashabimuzdan (14) boylece mervidiir kezalik ab-destsiz
kimse bir “uzvuni (15) yussa andan dokilen su ile bir mekana irkilmeden ahar

[10b]

(1) “‘uzvunu yussa ca’iz olmaz illa ebu mati‘ kolinda (2) ca’iz olur zira anun katinda
a‘zadan ayrilan su (3) bir mekanda karar idiib hareketden sakin olmadikca miista“‘mel (4)
olmaz kadihanda mezkiirdur lakin hulasada bu takrirden (5) sofira muhtar olan bir
mekanda karar idiip hareketden (6) sakin olmadikca miista‘mel olmaz deyii beyan ider
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hedayede (7) ve muhitdeve zahiriyyedeve kanide ve ibn hiimamdave mi'raciid-diirride
(8) ve ibn emiru hacda ve halebi-i kebirde ve miilteka-i seriihinde ve sair (9) kitab-1
mu‘teberde heman ‘uzuvdan zail oldukda sahih (10) olan miista‘mel olur deyii beyan
iderler hasil-1 kelam (11) bu mes’elde ihtilaf vardir siifyan-1 sevri ve ibrahim (12) neha‘i
ve mesdyih-i belhden ba‘zilar ve imam tahavi ve ebu hafs-1 (13) kebir ve zahiriid-din-i
merginani ve sadreddin-i sehid (14) ve ashab-1 ‘agere kolina gore ab-destde ve guslda
a‘zadan (15) zail olan su madam ki bir diiz yere ya lakin i¢ine

[11a]

(1) mesela karar idiip hareketden kalmadikca miista‘mel olmaz lakin (2) ekser
‘ulemanun kolina gére heman a‘zadan zail oldukda (3) miista‘mel olur karar itmek sart
degildiir miista‘mel olur (4) dimek mecis-i evvelde beyan olunan doért hikem anda sabit
(5) olur dimekdiir ya‘ni tahirdir lakin mutahhar degildiir (6) fetva dahi anun iizerinediir
ikinci hikem mutlaka (7) hem tahirdiir hem mutahhardur ticinci hikem mebhas-1
mugallezdur (8) dordiinci hikem mebhas-1 muhakkakdur tahir ve miitahhar dine gore
(9) a‘zadan ayrilub bir mekanda karar itmek sartdur (10) yahtid degildiir dimede semere-
i hilaf zahir olmaz belki (11) iki diirliidiir necaset ile necisdiir veya tahirdiir lakin (12)
mutahhar degildiir din kullara gore semere-i hilaf zahir (13) olur pes imdi ekser-i
‘ulemanun kavline gore bir kimesne (14) bir yiice yerde ab-dest alurken bir ahir kimesne
dahi (15) andan elciiga durub mesela andan diisen su ile ab-dest

[11Db]

(1) alsa ab-desti sahih olmaz ma’-i miista‘mal oldugundan (2) 6tiirii yahad bu
minval tizre bedeninde necaset-i (3) hakikiyyede olmayan bir ciiniib gusl eylese bir ahir
ciiniib (4) dahi andan asagida andan akan su ile gusl eylese (5) sahih gusli olmaz ma’-i
miista‘mal oldugundan 6tiirii (6) sahih olan dahi oldur amma siifyan-1 sevri ve afa tabi‘
(7) olanlaruni kavline gore ahir kimesneniitt dahi ab-desti (8) ve guslu sahih olur lakin
iktizas1 olmayan yerde (9) bu kavl ile ‘amel miinasib degildiir belki bu mes’ele(10)niif
vukiig1 dahi olmamisdur ancak makstid heman (11) semere-i hilafuni mahall-i zuhGrum
beyandan nitekim miilteki serhleri (12) mecmau'l-enhurda ve mecrii'l-enhurda ve
miista‘zibti'l-enhurda (13) ve gayr1 mufassalanda misal icmaliisi vardur lakin kiyyede
(14) der ki bir ciiniib gusl iderken iki ayagmnun birini ahir (15) tizerine kosa gusul eylese
tistiinde olan ayagindan

[12a]

(1) akan su ile altinda olan ayag1 dahi pak olur (2) amma ab-dest bunun hilafunadur
zira cenabetde (3) biitiin beden bir ‘uzuv gibidir ab-dest boyle (4) degiildiir her bir ‘uzuv
bagka i‘tibar olunur koniye(5)niifi sozi tamam oldu hakir dimege bu kavl (6) ekser
‘ulemanun kavline gorediir zira siifyan-1 (7) sevri kavline gore ab-dest dahi gusl gibidiir
(8) yani caiz olur pes ab-destde bir ‘uzuvdan (9) ahar ‘uzuva nakil bellet ca’iz oldugu
dahi zahir (10) budur ki ekser “‘ulemanun kavline gorediir ibn humamda (11) bunia isaret
vardur ve allah te‘ala a‘lemu bi‘s-savab (12) lakin gusldan artan su ile mesh ca’iz oldugu
(13) musarrahdur kavl-1 racih oldur egerci ba‘zilar (14) hilaf etdilersede lakin meshden
sonira mesh ca’iz (15) olmadug; ittifakidur nitekim bezzaziyyede ve ibn hiitmamda
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[12b]

(1) ve gayrida mesttirdur imdi yiizini yudukdan (2) sorira ellerinde baki kalan bellet
ile kollarini yaglasa zerre (3) kadar zarar yokdur zira ol bellet bi‘l-ittifik ma-i miista‘mel
(4) degildiir imdi bunun hilafina s6z soylenler halt (5) etmis olur zira naklsiz kelam
mu‘teber degildiir nakl (6) var ise beyan eyleyiib nakllerini tasyih eylesiinler zira (7) anlar
miidde‘ilerdur belli tazece su alsa da dylece yaglasa (8) 6lii oldugunda sibh yokdur lakin
‘acele vaktinde yahud (9) miisamaha olunub ellerde baki kalan bellet ile her kang: (10)
‘uzvuni olursa yaglasa bais olmadig1 giinden (11) ‘ayan ve diinden beyandan pes bu
ma‘nay1 fehm u temyiz (12) itmez kimse ile bahse hacet yokdur bundan sorira (13) size
bir vak‘a nakl ideliim ki hakire vaki® olmus (14) idi pes siifyan-1 sevri ve afa tabi‘
olanlarun kavli (15) iizere kendii karihamuzdan olmak iizere yahud

[13a]

(1) ba“z1 mufasalatda naklini gordiigiimiize bina‘en meclisde (2) bir temsil itmis idik
temsil budur ki zikr olunur mesela (3) ii¢ ya besg ciiniib her biri bir birinden agag1 mesela
bir tahte (4) iizerinde dursalar pes itifak bir vakitde yukaruda (5) olan ciiniib gusl itmege
miibaseret idiip asagida (6) ciiniiblar dahi andan dokiilen su ile gusl eyleseler ciimlesi (7)
cenabetden pak olurlar ve ol gusl ile namaz kilarlar (8) ol ka‘idenun muktazas: budur
dimis idim pes (9) ba‘zilar hakiri ta‘yib ba‘zilar dahi istib‘ad etmigler idi (10) lakin
mufassalata miiraca‘at idenler sonira vaki‘ imiis (11) bizi ikaz etdiiniiz deyi istihsan
etmiisler idi bir (12) mikdar zamandan sonra gordim ki hulviyyat sahibi (13)
miidda‘amiza muvafik iki misal beyan ider ‘ibareti yudur (14) zikr olunur semere-i hilaf
sunda zahir olur ki (15) cenabet yetismis iki kimse olsa dahi birine kifayet

[13b]

(1) idecek mikdar1 su olsa biriisi biriisiini (2) boyuna goétiirse yukariginun basindan
su koysalar (3) asagida(ki)niin ayagundan aksa ikisiine dahi kifayet (4) ider ve dahi sunda
zahir olur ki bir cenabet irismis (5) kimse ta‘am iizerinde gusl iderken cenabet yetismis
(6) bir kisi dahi olugun altina geliib ulukdan dokiilen (7) suda gusl eylese ikisi bile pak
olur hulviyyaturi (8) kelami bunda tamam nihayet buldu Au/viyyatsahibi (9) isma‘il bin
ibrahim bin isfendiyar bin bayezid bin ‘adil (10) bin emir ya‘kiab bin semseddin nam bir
fazil ve kamil (11) kimsedtir ki bu misalleri dordiinci babda soyler (12) bes nev ‘idiir
didiigi mahalde yazar rahmetullah teala (13) sibhesi olan mahalline miiraca‘at eylesiin
elhamdiliillah ta‘ali (14) maksiid olan miistecmel fi'l-ma‘i‘l-miista'mel nam telif bunda
(15) tamam oldu rica iderim ki mii‘minler intifa“ idiip

[14a]

(1)bu fakiri du‘ay: hayrdan feramiis buyurmayalar (2) farig men terciimete ve telif
fi yevmii‘lerbati‘r-rabi® (3) min eyam sehr-i sa‘baniil-muazzam min sehir sente (4) arc u
selasin ve maite ve elf (5) mine‘lhicreti‘n-nebeviyye ‘ala sahbiha (6) es-salatii ve‘s-selam
ala (7) yevmii‘l-kiyamete (8) iimmetii‘l-kitab (9) ba‘tn allahu‘l-melikii‘i (10) vehhab
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Sonug

Tarikat¢1 Emir olarak da taninan Mustafa b. Abdullah El-Osmanciki‘nin tamami dini ve ilmi
muhtevali ¢ok sayida Tiirkge eser ve Arapga terciime ve serhleri bulunmaktadir. Bunlardan birisi
de bu c¢alismaya konu olan Risdle-i Miistecmel fi‘l-Ma’i‘l-Miista‘'mel adli Tiirkge risaledir.
Mezkir eserde miista‘mel yani kullanilmis olan suyun hiikiimleri anlatilmaktadir.

Tarikat¢1 Mustafa Efendi, her mezhepte tartisma konusu olan miista“mel su gibi bir konuyu
miistakil bir risale formunda ele almis, konuyu farkli yonden ele alan alim ve eserlere atiflar
yaparak tartismistir. Aynt zamanda Fatih Camii dersiamligi da yapmis olan Tarikat¢gt Emir, bu
miuderris kimligini de eserinde yansitarak klasik fikih literatiiriiniin 6nemli konularindan olan
kullanilmis su bahsini soru cevap ve misal getirme metoduyla uzunca izah etmeye calismistir.
Miiellif, Hanefi mezhebi icerisindeki imam Muhammed, Ebu Yusuf ve imam-1 A‘zam rivayetleri
gibi farkli rivayetleri mukayeseli bir sekilde sunarak donemindeki fikhi tartigmalara hakemlik
etmistir.

Tarikat¢1 Mustafa, risdlesinde miista‘mel su ile ilgili halk arasindaki yanlis uygulamalara
dikkat cekmektedir. Miista“mel suyun necis oldugu yoniindeki zayif goriisiin yayginlik kazanmasi
hasebiyle hamamlar ve abdesthanelerde suyun asir1 bir sekilde israf edildigini vurgulamaktadir.
Bu da eserin fikih metni olmanin yaninda, suyun israfina dikkat ¢cekmek gibi toplumsal tenkit ve
irsat yoniinii de gostermektedir. Tarikat¢1 Mustafa Efendi yer yer Hiddye, Diirer, Tatarhaniyye,
Kadihdn, Bezzdziyye ve Ibn-i Hiimdm gibi ana kaynaklara yaptigi atiflarla  konuyu
desteklemektedir.

Litaretiir taramasi1 yapilirken daha Once miista‘mel su iizerine yapilmis miistakil bir
calismaya rastlanmamistir. Bu yoniiyle Tarikat¢1 Emir‘e ait miista‘mel su risalesinin konu
edindigi, ¢eviri metin teknigiyle hazirlanmis olan bu calismanin literatiirdeki bu boslugun
dolmasinda etkili olacagi, alana katki sunacag diigiiniilmektedir.

Sonug olarak, Emir Efendi‘nin kaleme almis oldugu ma-i miista‘mel risalesi, klasik fikih
birikiminin 18. asir Osmanli toplum hayatindaki islevselligini gostermesi baglaminda dnemlidir.
Miiellif, Hanefi mezhebinin temel metinlerini merkeze alarak, halk arasindaki yanlis kanaatlerin
ilmi tutarsizligin1 aklen ve naklen ortaya koymaya c¢aligmaktadir. Eserin dilindeki teknik titizlik
ve segilen temsiller, donemindeki egitim metodolojisini de aydinlatmaktadir. Bu ¢aligma diger bir
yoniiyle de Osmanli ulemasinin yalnizca medreselerde talebe egitmedigini, halki egitmeyi de
gorev edindigini ve gilindelik hayatin bir parcasi olan israf gibi sorunlara da ¢ozlimler liretmeye
calistigin1 ortaya koymaktadir

Extended Abstract

This study presents a detailed examination of a critical edition-based transcription and an
intellectual-legal analysis of Risdle-i Miistecmel fi’l-Ma’i’l-Miista‘mel, a prose manuscript
authored by Tarikat¢1 Mustafa Efendi—a prominent 18th-century Ottoman scholar who served as
both a senior professor and a public preacher—and preserved in the Leipzig University Library
under the catalog number Turc. 12/6. Although independent prose treatises on specific legal issues
are highly valuable juridical texts in the literature of Ottoman legal and cultural history, scholarly
studies of this genre remain limited. The absence of any prior independent research on this
manuscript enables the present study to fill a significant gap in the literature and to illuminate the
dynamic connection between 18th-century Ottoman legal thought and everyday life. Unearthing
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this text and conducting its content analysis offer original contributions to both Classical Turkish
Literature and Ottoman legal and social history.

Within Classical Turkish Literature and the Ottoman scholarly tradition, the risdle genre
served as a strategic medium that conveyed complex theoretical debates in a concise, accessible,
and audience-focused manner. Tarikat¢1 Mustafa Efendi's primary motivation for composing this
work was the persistent requests from his students, as well as the erroneous conceptions,
scrupulosities, and jurisprudentially unfounded practices circulating among the general public
regarding ma-i miista ’'mel (used water). The manuscript's main objective was to build an authentic
bridge between high legal theory and daily worship practices and to prevent the widespread waste
of water on a legal basis.

The study's methodological framework is grounded in scholarly transcription, text analysis,
terminological coding, and comparative jurisprudence applied to primary manuscript sources. To
adopt a holistic approach, the study is structured around five main sections: the first defines the
characteristics of the prose risale genre, its place in Ottoman scholarly tradition, and the research's
theoretical framework. The second section discusses Tarikatgr Mustafa Efendi’s biography, his
identity as a dersiam and preacher, his scholarly lineage, and his academic legacy. The third
section explains the theoretical definition of md-i miista 'mel in Classical Islamic law, its place in
ritual ablution and full bathing and the divergent views among legal schools. The fourth section
presents the critical edition and transcription of the complete text from the Arabic script into the
modern scholarly transliteration alphabet. Finally, the last section synthesizes the work's
implications for Ottoman social, religious, and environmental history and includes the
bibliography.

Tarikat¢1 Mustafa Efendi fulfilled a dual social function as a dersiam lecturing in major
intellectual centers of the era and as a preacher delivering guidance in mosques. He was not merely
an academic engaging in theoretical debates within madrasa walls, but also a community guide
shaping the broader public's religious and legal consciousness. The author's background as a
dersidam is reflected in the treatise's style: the text is exceptionally systematic, free from conceptual
ambiguity, pedagogically structured, and persuasive. The work is a prime example of how
scholarly knowledge can be simplified and transmitted without compromising academic rigor.

In Islamic law, water is classified into various categories based on its purity and cleansing
capacity. Water previously used for ritual purification such as ablution or full ritual bathing, or
water that came into contact with the body during an act of worship performed to earn divine
reward, is referred to in legal literature as md-i miista ‘mel. Grounding his arguments in the
dominant and preferred opinion of the Hanafi school, Tarikat¢r Mustafa Efendi classifies used
water as intrinsically pure, but lacking the capacity to purify another object or person. Accordingly,
md-i miista ‘mel is not ritually impure; if splashed onto clothing, body, or space, it does not
constitute an impurity that prevents prayer, though it cannot be reused for ritual ablution or bathing.

This legal definition yields crucial social implications. In 18th-century Ottoman society,
widespread misconceptions led many to assume used water was "impure,” resulting in excessive
washing, frequent changes of clothing, and extreme water waste driven by obsessive anxiety
during ablution. By emphasizing that the water itself remains pure, the author shows that these
anxieties lack any religious foundation.
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Despite its concise length, the treatise is remarkably rich in bibliographical and source
references. In discussing the topic, Tarikat¢1 Mustafa Efendi did not limit himself exclusively to
Hanafi literature; he also incorporated the views and reasoning of leading jurists from the Shafi ‘7,
Maliki, and Hanbali schools. Presenting these diverse perspectives through a comparative lens, the
author ultimately adhered to the methodology and principles of the Hanafi school, thereby
maintaining scholarly objectivity while demonstrating internal consistency. The treatise's direct
response to student requests and its aim to correct public misconceptions underscore the dynamism
of knowledge production among the Ottoman ulema.

This research on Risdle-i Miistecmel fi’l-Ma i ’I-Miista ‘mel shows that 18th-century Ottoman
scholars did not restrict their role to high-level madrasa education; rather, they acted as social
critics and guides who intervened directly in public issues. While clarifying a legal rule, Tarikatc1
Mustafa Efendi simultaneously exhibited environmental sensitivity by preventing water waste and
unnecessary hardship. The text presents correcting legal errors as a vital step toward building a
sustainable and rational religious practice. Ultimately, this study reaffirms the indispensable role
of small-scale treatises in understanding the finer nuances of Ottoman intellectual and social
history.

Kaynak¢a
Bursali Mehmet Tahir (2000). Osmanl miiellifleri, C. 1, (haz. F. Yavuz-1. Ozen). Meral Yaymevi.

Cagrici, M. (1989). Ahlak. TDV Islam Ansiklopedisi (C. 2, s. 10-14). Tiirkiye Diyanet Vakfi
Yayinlart.

Calik, B. (2018). Hz. Omer’in taharet konular1 baglaminda miictehid imamlara etkisi. Kafkas
Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, 5 9), 141-157.
https://doi.org/10.17050/kafkasilahiyat.388589

Celik, R. (2024). Tezkirelerde mev’ize: Latifi tezkiresi 6rnegi. Hikmet-Akademik Edebiyat
Dergisi, 10 (20), 95-116. https://doi.org/10.28981/hikmet.1413207

Giinay, H. M. (2009). Su. TDV Islam Ansiklopedisi, (C. 37, s. 432-437). Tiirkiye Diyanet Vakfi
Yayinlari.

Karaca, H. (2025). Molla Fenari’den terciime edilmis manzum bir sur(tu’s-salat. Hikmet-
Akademik Dil ve Edebiyat Dergisi, 11 (23), 113-143. https://doi.org/10.28981/hikmet.1736470

Katip Celebi (2013). Kesfii z-Ziiniin, (haz. Ristii Balc1). Tarih Vakfi Yurt Yayinlar.

Tas, E. M. (2024). Tarikat¢ct Emir’in hilyesinden hareketle mensur hilye terciime ve serhlerine
genel bir bakis, Eski Tiirk Edebiyati Arastirmalart Dergisi, 7 (2), 461-478.
https://doi.org/10.58659/estad.1486818

Yazar, S. (2014). Osmanli doneminde fikih sahasinda yapilmis Tiirk¢e terciimeler. Tiirkiye
Aragtirmalart Literatiir Dergisi, 12 (23), 49-166. https://izlik.org/JA47TU59ZB

NDEXAD
Cilt / “Yolume: 9, Say1 / Jssue: 3, 2026


https://doi.org/10.17050/kafkasilahiyat.388589
https://doi.org/10.28981/hikmet.1413207
https://doi.org/10.28981/hikmet.1736470
https://doi.org/10.58659/estad.1486818
https://izlik.org/JA47TU59ZB

1029 Zeliha ACAR

Etik Beyan/Ethical Statement: Yazar, caligmada bilimsel ve etik ilkelere uyuldugunu ve yararlanilan tiim
kaynaklarin kaynakgada belirtildigini beyan eder. / The author declares that scientific and ethical principles were
followed and all sources were properly cited.

Yapay Zeka Kullamim Beyani/Declaration of Artificial Intelligence Use: Yazar, bu ¢alismanin hazirlanmasi ve
yazimu siirecinde tiretken yapay zeka veya yapay zeka destekli herhangi bir ara¢ kullanilmadigini beyan eder. / The
author declares that no generative artificial intelligence or Al-assisted tools were used in the preparation or writing of
this study.

Catisma Beyani/Declaration of Conflict: Yazar herhangi bir ¢ikar ¢atigmasi bulunmadigini beyan eder. / The
author(s) declare no conflict of interest.

Telif Hakkr & Lisans/Copyright & License: Yazar calismasiin telif hakkina sahiptir ve ¢alisma CC BY-NC 4.0
lisansi altinda yayimlanmaktadir. / The author retains the copyright to their work, which is published under the CC
BY-NC 4.0 license.

Yaymnci Notu/Publisher’s Note: ifade edilen goriisler yalnizca yazara aittir. Yayinci, yargi alani ve kurumsal
aidiyetlere iligkin iddialar konusunda tarafsizdir. / The views expressed are solely those of the author. The publisher
remains neutral on jurisdictional claims and institutional affiliations.

NDEXAD
Cilt / “Yolume: 9, Say1 / Jssue: 3, 2026



TARIKATCI MUSTAFA EFENDI’NIN RISALE-I MUSTECMEL FI’L-MA I'L-MUSTA 'MEL ADLI ESERI 1030

Tipkibasimdan Varak Gorselleri

2a 3a

12a 13a

NDEXAD
Cilt | “Yolume: 9, Say1 | Jssue: 3, 2026



